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DATENBLATT / datasheet

OAS-REPARATUR-SET | OAS-REPAIR-KIT

Die Losung fiir Olwannenreparaturen. .
The solution for repairing oil pans. Reparaturschraube / Originalschraube /

Repair screw Original screw

Fiir den regelmiBigen Olwechsel geeignet.
Suitable for regular oil changes.

Das OAS-Reperatur-Set halt sicher dicht und ist deutlich
haltbarer als herkommliche Gewindeeinsatze. The
OAS-repair-kit seals reliably and lasts significantly longer
than conventional thread inserts.

Verfiigbare MaBe / available dimensions: Art-Nr.: 1012402
M14x1,5 M12

*M12x1,25
*M14x1,5
*M16x1,5
*M18x1,5
*M20x1,5
*M22x1,5

Art.-Nr.: 1012403
M16x1,5 M 14

Einbauhinweise / notes on installation:

1. Auch fiir den Einbau in Aluminiumwannen ge-
eignet. Also suitable for installation in aluminium
oil pans.

2. Gewindeldnge beachten, ggf. Schraube kiirzen.
Observe thread length, shorten screw if necessary.

3. Bitte verwenden Sie das Schraubensicherungs- Ny -
mittel fiir das Innengewinde der Olwanne gemaf Art.,\l/\|lr1.é1 01 25404 M16
den Herstellerangaben. Please use the threadlock X
agent for the inner thread of the oil pan according
to the manufacturer’s specifications.

4. Wenden Sie unbedingt das vom Fahrzeughersteller
vorgeschriebenen Anzugsmoment an. It is essential
that you apply the tightening torque specified by the
vehicle manufacturer.

Fiir weitere Fragen zu unseren Produkten, Art.-Nr.: 1012405
sprechen Sie uns an. Please contact us if you have ‘M20x15 M18
any further questions regarding our products. !
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